
G ö r ö g  O r s z á g last tsendesittsélí-el; melly után minden 
lakosok meghívattatnak, hogy, ha Görög

Tudjuk, hogy mikor M e s s o l o n g i  ország’ boldogulása szíveiken fekszik, szív
vára elesett, az addig Epidaurus mellett vel-lélekkel tsatóljáh öszsze magokat elébb 
P i á d  á b an tartatott úgy nevezett Har- egymással azután pedig a’ Szuliotákkal és 
m a d i k Nemzeti Gyűlés azonnal félbe az Épirusiakkal.
szakasztottá munkájit, ’s minden Ország- Miilyen forma színű egyenetlenkedések
lási foglalatosságokat két Biztosságra bí- uralkodjanak most Moréán, meg lehet itél- 
zo tt, mellyeknek egyike 1 1 , a* másika 13 ni a’ következő Czikkelyből, mellyet ugyan 
tagokból áll; egyik tulajdonképpen a’ Vég- a’ Görög Közönséges Újság Aug. Si3-dikán 
rehajtás, másik a’ Törvényesség’ munká- adott-ki, illy szavakkal: 
játviszi. Ezen tulajdonságaikra nézve az első
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lé s  béli Biztosságnak neveztetnek. Hanem 
előre is úgy lévén meghatároztatva, hogy

,,A’ szárnyas F á m a gyakorta nagyí- 
O r s z á g l ó ,  a’ másik N e m z e t i  Gy ű-  tani és formátlanná szokta tenni a’ dolgo

kat, ’s megtörténhet, hogy ugyan ezen 
Fáma a’ fennebb említett nyughatatlansá- 

a* Nemzeti Gyűlés tsak Septemberig ma- gokat is megnagyobbíthatná és úgy adhat- 
radjon eloszolva, ehezképpest a’ Naupliai ná elé, hogy ellenkeznének a’ valósággal, 
G ö r ö g  K ö z ö n s é g e s  újság szerént 
már kiadta vala a’ Biztosság a’ maga 
meghívását azeránt , hogy a’ Nemzeti 
Gyű lés’ tagjai a’ lefolyt Sept. i s ő ( i 3-dik) 
napjára, P o r o s  nevű kitsiny szigeten,

’s az Olvasok’ elméjében ezer féle gyana- 
kod ásókat gerjeszthetnének-fel: erre nézve mi 
szükségesnek ítéltük a’ dolgot röviden de 
olly módon elé adni, hogy mind az egye
netlenkedések’ szármozását mind követke-

kodnak. Két fiatal, nagyra vágyó, indú-

melly az Athénéi tengeröbölben találtatik, zéseiket nyilván által lehessen látni: 
gyülekezzenek öszsze, ’s az ezelőtt három ,,Ezen ny ughatatlankodások tulajdon-
honapokkal félbeszakasztott munkájikat vé- képpen a’ Korinthusi Eparchiában ural- 
gezzékel.

Ugyan a’ fenn-nevezett Újságban jött- latos, ’s tapasztalatlan emberek, Generá- 
ki Aug. 19 dikén az Országló Biztosság- lis N o t a r a  János és Vice-Generális N o 
tol egy Proklaniátzió, melly közönségesen t a r a  Panajotí, a’ gerjesztőjik ezeknek az 
niinden M o r e a i  lakosokhoz van ítéztet- új nyughatatlankodásoknak. Ezen ifjú ein- 
ve, ’s a’ jelentetik benne, hogy ezen Bíz- berek sem a’ valóságos betsület-szeretetet 
tosságnak tagjai közzűl hármak, úgy mint: sem a’ valóságos ditsősséget nem esmér- 
Z a i m i  (az Előlülő), és Ma u r o  mi  eh a- vén, 's a’ köz jóval keveset gondolván, 
l i  ’s Angnosti D e l i  a n n i ’ kiküldettettek már rég-ólta ujjat húznak egymással a’ te- 
légyen a’ végre, hogy a’ Fél-szigetnek né- lett, hogy mellyik légyen Korinthusbanaz 
melly tartományaiban uralkodó meghason- első ember, melly mind kettőjöknek a’ ha
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zaja. Az elsőség felett való vetélkedéshez 
idővel holmi apróság örm’ haszonkeresési 
ezékások is oda járultak \s vad indulotos- 
líodóst gerjeszteltek-fel. Az eleven szdtr.i 
hamu alatt pislogván, tsak egy kis szellő
kívántatott néki, mint alkalmatosság, hogy 
lobbanást okozzon, melly ha kerestetik,

találtatik. Nem soká társak is

te , hogy mind ezeket a' maga hasznára
fordítani minden tol le kitelhető módon ipar
kodjék'. ’S a’ se tsuda más felől, hogy a 
Görög Országlóbíztosság a’ nagyon fenye
gető veszedelmet látván illy nagy tekinte
tű embereket küldött el, mint Zaírni, Mám 
romichali, Delianni , ’s az Artai Püspök 
Porphirius,ezeknek nagy tekintetű snagy be-

a’ belső zenebonának eíe/it veszik ’s ve

könnyen
adták magokat a ’ Gzivakodas lejeihez, s folyású eszközlésektől reménlvén, hogy ezek
mint a’ ho-gombalyag úgy nevekedett a 
két rész. A Vice-Generálist úgy lesiették- szedeimes következéseit elhárítják. Maga a’ 
le az ő követőji, mint Polgárok’ oltalma- Generalissimus Kolokothróni is, mihel- 
zóját, a’ Generálist pedig, mint azoknak lyest ezen zenebonáskodásnak híre fülébe- 
erőszakos és igasságtalan kiprédálóját. E- ment, tüstént K o r i n t h u s  felé vette út* 
zen meghasontás’ tüze nem soká úgy el* ját, hogy a’ veszekedő F ő k e t  öszsze en- 
terjedett, hogy az egész K o r i n t h u s  gesztelje ’s a’ tsendességnek helyrcállitá
tartománya két részre vált, s már most
az egyik a’ Generális , másik a’ Vice-Ge
nerális’ Készének neveztetik. Ezen utolsó 
erőssebb a’ másiknál. Ennyiben áll ezen

sán ő is iparkodjék. A’ még eddig okoz- 
tatott veszedelem nem nagy j tsak nagyobb 
ne legyen ! “

A’ feljebb megnevezett négy Biztosok

mindenik azon iparkodik, hogy elnyom
hassa a’ másikát. Végre annyira fcltüze-

meghasonlásnak a’ minémúsége. Már most és Kolokotroni, minekutánna a’ tsendes-
séget helyre állítják , sergeiket , meiiye- 
ket Nápolibol magokkal vittek, tüstént 

sültek a’ részesek egymás ellen, hogy fegy- I b r a h m  ellen fogják fordítani, a’ ki ezeu 
ver’ ereje által akarják a’ pert eligazítani, nyughatatlankodások között sok öldöklést és 
'6 a’ mi veszedeimessebb a’ dologban, az, pusztítást tett M o r c a  belső részein, 
bogy már most Korinthüs tartományán kí
vül is iparkodnak szaporítani részes társai
kat, ’s valósággal mind két Rész talált tá- Ugyan a’ fenn említett Görög Közön- 
volabb lévő tartományokban is olly embe- séges Újságban találtatnak még kél ieve- 
(eket, a’ kik véllek egy formán gondol- lek Nápolibol Aug. 19-dik és 25-dik nap
kodnak. Pénznek segedelme által is ipar- jairol, mellyekben az I b r a h i m  Kasa’ leg- 
kodnak magok részekre hódítani a’ kö- újabb mozdulásai adattatnak elő, melly 
zönséges népet, 's így a’ hazát fosztják-meg mozdűlások között legnevezetesebbek azok, 
azon emberektől, a’ kik különben annak mell veket ő a’ Naupliai öböl felé Tripoli- 
oltalmazására fordítanák fegyvereiket. így tzátol napkeletre A s t r ó s h o z  tett: 
leve két embereknek egymás ellen való
irígykedéséböl egy olly polgárok között sza érkezvén I b r a h i m  a’ maga Spártá
való ellenségeskedés a’ melly eleintén egész hoz (Mainához) tett sikcretlen expeditzió
Korinthus tartományát ’s már most egész 
M o r é a t  veszedelemmel fenyegeti. Nem 
tsuda tehát, ha a nagy számú ellenség,

„ El s ő  L e v é l  A ug. 1 9- di ké n.  Visz

jábolTripolitzához’s a’ Mehmed-Agánál tör
tént verekedésnek kimenetelét és crgei
nek igen nagy vesztését látván (mint 

a’ melly ezen Félszigetnek kebelébe magát már annak idejében mind ezekről irtunk), 
befészkelte , ezen viszszavonásokat és meg- nagyon megmérgelődött , melyre nézve
hftaonlásokat szemlélvén magát eltökéllet- tüstént parantsolta sergeinek, hoey índúl-
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limait utánna Sz. Péter és Tsakonien felé, 
mint hogy e’-tájon semmi elleniállásra

nem talált, felégette Castrit, Sz. rétéit, 
S*. Jánost, és Calybiát, s égés® As t r ó -

itte armadáját. Itt három tsapatokra* i g köz-oszlottá sergeit, melljek közzűl a 
'belsőt M i s t r o , a’ jobbat Rachova , a’ balt 
pedig Tsalconien felé indította útnak , a 
mellj Prastót felégette. A’ Mistra felé ment 
tsapatot jónak találta Ibrahim Basa visz- 
Kza vonni, mint hogj e® itt hathatós cl- 
lentállásra talált, és Ibrahimnak szokása, 
ha tsak kevés ellentállasra talál is, visz
sza térni.

„Generális N i k i t a ,  a’ ki örömest 
szcmbe-száll a® ellenséggel, éppen altkor, 
midőn Ibrahim e’-tájon égetett és gjilkolt, 
Mjliben tartózkodván a’ Messolongibőt 
megmenekedett tsapattal, azt ó és a Jo- 
niai Phalánxot ’s a’ Czefalo Zántei serget, 
azonnal útnak indította az ellenség* elibe, 
de alig mehetett egy darabotskát , hogy
azon ellenséges ármádát , meljről feljebb

\.) *  #

említők hogj viszsza tért volna, újabban 
ollj nagj’ erővel Caljbia, Sz. János, és 
Astros felé joni szemlélte,hogj ó meg se mer
te próbálni az azzal való szembeszállást s a 
megmérkezést, hanem azennal viszsza von
ta magát A s t r o s  fe lé ,’s ott a* most épült 
kőfal megett heljheztette állasba magat. 
Azonban az ellenség is megérkezett oda, 
*s Calybiába szállott-meg, egjszárnját a’
szóitokig, másikát az Astrosi térségekig 
terjesztvén ki. Aug. i6-dikán a Regularis 
seregből i ooo  gjalogok és 300 lovasok elé 
nyomultak a’ kőfalhoz, de hevesen fogad
tattak, *s a’ táborba viszsza térni jónak 
találták. Aug. 17-dikén az egész ellenséges 
sereg lábra kerekedett *s még közelebb 
szállott a’ kőfalhoz *s a* szőllős kertekhez *s 
úgy akart , hogj’ a* kőfalat elvegye a 
Görögöktől. Azonközben ezeknek segítsége 
érkezett Nápolibol két ágyukkal, a’ Gén. 
Agalopulo és Kolokotroni Kristo vezérlés
e k  alatt: 's ha meg talál történni, hogy a*

Korinthusi táborból is jókor megérkezén#*
a’ várt segítség, úgy Ibrahim drágán meg 
log fizetni a’ tett károkért *s az Astróshoa 
tett vakmerő expeditzióért.
Má s o d i k  L e v é l ,  Aug. 2 5-kán, ugyan 
a* Görög Közönséges Újságban , *s ugyan

ezen expeditziónak folytatásáról:
„Az ellenséges gyalogság és lovasság 

c’ hónap’ 18-dikán három tsapatokra oszol-' 
va, Caiybiálol (melly annyit teszen, mint 
K a j b á k )  Sz. J á n o s  mellett a’ térség
re As t r ó s  felé nj omúl t ,  hol Gener. 
Nikita 800 emberekkel tanyázik. Volt egy 
kis ágyúja is: hanem az Ötödik lövésre 
szerentséllenűl meghasadott, ’s a’ lcgalkal- 
matosabb Görög ágyuzót, Z a c h a r i á s t ^  
megölte, ’s kettőt megsebesített. A* boldo- 
gúlt Zachariás, már k Törököt küldött
vala le Há d e s b e ,  az fAo kis ágyújával,
minekelőtte ugyanaz őtet macát is az örök 
életre által segítette volna. Látván az el
lenség, hogy már ezen kis gyilkoló esz
köztől is megfosztotta a’ Görög serget a’ sze- 
rentsétlenség, azonnal tüzesebben kezdett 
elé rohanni: hanem a* megrettenni nem 
tudó N i k i t a ,  sergeit jó állásokba hely- 
heztelvén, tsak 5o emberekkel állott ki az 
ellenség’ elibe , kiket a’ térségre küldvén, 
maga olly helyre állott, honnét az ellen
ségnek minden mozdúlásait szemlélhesse. 
Ezen maroknyi (tsak ötven) de valódi hő
sök , két óráig tusakodtak a’ nagy számú 
Török lovassággal, még pedig nem vala- 
melly oltalmazó fal mellett, hanem a’ si- 
kon, ember-emberrel, a’-nélkül, hogy köz- 
zúlök tsak egy is elesett volna, ők ellen
ben néhány Törököket megöltek, *s még 
többet megsebesítettek. A’ következett na
pon az egész ellenséges sereg eltakarodott 
Sz. János felé , mellyet a’ Görögök látván, 
tüstént utánna indúltak , ’s egy lovas Tö
rök tsapatot Calybiánál be'értek, hanem

találta tsatába nem elegyíteniez jónak
magát, ’s a’ hellyett ez is elsietett a* többek 
után, melly közben három Görög foglyok
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iuódott találtak az elszabadulásra. Gene
rális N i k i t a  pedig tsak azt várta már 
most,. hogy K o l i o p u l o ,  K o l o k o t r o -  
n i János, és K o l o k o t r o n i  Apostol 
Generálisok megérkezzenek sergeikkel, ’s 
azonnal kergetésére szándékszott indúlni 
a* hátráló ellenségnek/4

A’ L o n d o n i  újság jelenti egy Mál
tából hozzá érkezett levélből, hogy Lord 
C o c h r a n é n a k  egy Gőz-hajója megér
kezett oda (nem írja melly napon) de nem 
kötött-ki Máltához, hanem megállapodás 
nélkül evezett-el a’ szigett mellett Görög 
ország felé.

Ugyan Máltából írták azt is a* Lon
doni Kurírhoz, hogy a’ Máltai Kormányo
zó nem akarná megengedni, hogy a’ Lord 
C o c h r a n e  expeditziója’ számára ezen 
szigetről hordják az eleségét.

P o r t u  g a l l i  a.

A' Régens Princzaszszony Sept. 13- 
dikán, mikor ezeket Lisbonábol írták, 
még C i n t r á b a n  tartózkodott egésségé- 
nek helyreállítása végett, hol minden reg
gel tudósítást adnak-ki gyógyulásának mi
benléte felől. A’ legújabb tudósítás, mel- 
lyet kiadtak illy szavakból állott: ,,Régens 
ő Herczegaszszonyságának egéssége ismét 
olly mértékben helyre állott, hogy a’ Mi
nisterekkel együttvaló munkálódásokhoz 
ismét hozzá fogott.n 9 © f

O Királyi Herczegaszszonysaga olly 
Végzést adatott-ki, melly szerént Biztos
ság állittatik-fel olly végre, hogy a’ foghá
zaknak állapotját, mellyek áltáljában vé
tetve cgésségtelenek, setétek, és rósz gő-
züek, vizsgálja-meg. A’ Biztosságnak 14
személlyekből kell állani, kik közzül 9 Lis- 
bonában, 6 Oportóban lakjék, a’ kik vizs
gálódásaiknak resultatumaikhoz képpest 
jovallatokat tegyenek a’ szükséges jobbí

tások eránt. Előre is parantsoltatik, hogy
ezután senki se tartassák főid alatt lévő, 
vagy áltáljában olly tőmlötzben, a’ melly 
mélyebben fekszik , mint az oda lcgköze- 
lébb találtató víznek felső része.

A.* Hadiminister olly rendelést szabott 
az Országlószék’ parantsolatjábol, minden 
Regementeknek Obersterei és Kommandón- 
sai elejikbe, hogy a’ katona ispotályokat 
gyakran látogassák, ’s azokban gondos 
vizsgálásokat tegyenek a’ betegek körűi.

Az utóbbi támodásért fogságra téte
tett személlyek Proczeszszusának lehető 
siettetését is megparantsólta a’ Régens Her- 
czegaszszony.

A’ Felvigyázó Politzia olly Rendelést
függesztetett-ki a* falakra, hogy az utzá- 
kon, kivált éjtszaka, semmi féle öszsze- 
tsoportozásoknak nem szabad történni, 
különben a* tsoportozók a’ katonavígyó- 
zók által azonnal bévitettetnek ’s a’ tör
vények szerént bűntetteinek. Ugyan a
Politziai Fő igazgató minden Helységek’ 
Előljárójikhoz Kerülő írást küldvén, kér
dést tett nállok, hogy véghez ment-é már 
mindeniknek körében a’ Constitútziora va
ló megesküvés. Mellyiktől - mi váloszt
vett, még nem olvastuk.

P o r t u g a l l  i á b ó l  most majd sem
mi újságaink nem érkeztek, de ezt nem 
lehet tsudálni, mint hogy ott a’ Fő város
ban tellyes tsendesség uralkodik , és még
a’ tartományokban is, a’ nyughatatlanok
tól eleintén azokban felgerjesztetett pezsgé
sek, már nagyobbára eltsendesedtek. Ugyan 
ezen tudósító írja azonközben, hogy Lis- 
bonában tsakugyan béveszik a’ Spanyolo
kat katonának, ’s számokra Londonból 
várnak fegyvert és ruházatot.

S p a n y o l  *

A’ Spanyol országból Portugalliába 
mint pártosok által, ment, még megható*
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rozva nem tudatható hány száz részint lo
vas részint gyalog katonák, mikor a’ Spa
nyol határokra megérkeztek azt mondtták, 
hogy ők még tsak az elöljáró tsapatját te
szik , az utánnok megérkezendő seregnek. 
—  A’ Párisi Constitutional egy Madridból 
Sept. 12-dikén indúlt levelet közöl, a’ melly 
szerént a’ magokat öszszetsatólt Spanyol 
szökevény tsapalok E l v á s  h o z  érkezvén 
Deputátzió által jelentették a’ Portugallus 
Kormány ózó nál , hogy megérkeztek, ’s 
egyszersmind azt is", hogy ha a’ Portugal- 
liai Országlószék olly tekintetből, hogy a* 
Spanyol Országlószéknek a* panaszra okot 
ne szolgáltasson, a’ Spanyol tsapatoknak 
szolgálatát el nem akarná fogadni, úgy 
ők Önn’ íeleletjek alatt fogják a’ háborút 
Madrid télé állal tenni , de nem egyéb 
czélzással, tsak hogy hazájokat a’ vesze
delemtől megoltalmazzák ’s a’ Spanyol Or- 
száglószéket olly békességes indúlatra ve
gyék, hogy a Portugalliai Constitutziós 
Országlószéknek közbenjárása által, a’ rneg- 
engesztelődésre hajlandóbb indúlatot ve- 
gyen-iel. A* már által ,ment Spanyol tsapa- 
tokát mind együtt 2000 emberekre teszik 
a Hadiministerhez a’ tartományoknak Ka
pitányaiktól Madridba megérkezett tudósí
tások , a’ melly tsapatok azonközben nem 
mentek-bé Portugálba’ belső részeire, ha
nem tsak annak határa’ szélein állapod- 
tak-meg, hogy, mint már irtuk, onnét 
a’ Spanyol szélső helységekre által tsap- 
kodván , magoknak eleséget szerkeztesse- 
nek öszsze , mint már ebben azok példát 
adtak , kik Olivenzábol legelébb által
mentek.

A m e r i k a .
*

B o l i v á r  a’ Szabadító, házasodik, 
ki, mint a’ L i m á b ó l  Aprilis’ 21-dikén 
indúlt levelek erőssítik, még akkor is ott 
volt, ’s az Észak Ámérikai Un i t é d-S ta- 
te s  nevű Fregát Kommandánsának Hul l

Commodornak húga, valami Ha r t  nevű 
Kisaszszony az , kivel házossági életre lé
pett —  ha talám ez is nem olly durva 
költemény, mint a’ vala, a’ mit közelébbi 
újságunkban irtunk, hogy tudniillik egy 
Spanyol fegyveres sereg M e x i k ó b a , 
Tampikóhoz kiszállott volna. Ezen törté
netet eleintén minden újságok úgy hirdet- 
ték-ki, mint valóságos igasságot. Még két
ségbe se hozta egyik is, ’s ma már mind 
ezekben az újságokban azt olvassuk, hogy 
az egész dolog költemény vol t , mint a’ 
Londoni Kurírból kitetszik, melyben illy 
Czikkely jött-ki ugyan ezen tárgyról:

,,Az a ijedsénagy
Porlhsinoutból érkezett

, mellyet egy 
és London belső
orÖ

városában az Ánaérikai kávéházban kifüg- 
gesztetett levél azon hír által okozott,
hogy 5 6 ezer Spanyolokból álló fegy
veres sereg Mexikó partjára kiszállott vol
na , a’ Mexikói Obligátzióknak Birtokosait, 
azon napon estvére úgy megrettentette 
vala, hogy az említett Kávéházat 
Oligátziós emberek a’ fulladásig

ezen
eltöltőt-

ték , arról értekezvén, a Kávéház’ tulaj
donosától , hogy igaz*é a’ Spanyoloknak 
Mexikóba való kiszállása ? ’s nem érke
zetté újabb tudósítás a dolog felől ? A’
Mexikói Obligátzióknak egyszerre tsaknem 
minden betse elveszett vala. D a v i s  ú r, 
a’ Kávéház’ tulajdonosa megnyugtatni kí
vánván vendégeit, tüstént elküldötte első 
legényét Portsmouthba , hogy tudakozód
jék , érkezett é oda valami olyan Útas, ki
től az a’ levél írattathatott volna Davis 
úrhoz, mellyet ő a’ Kávéházba kifüggesz
tett, ’s a’ melly által Londonban ez a’ 
nagy lárma okoztatott? Ezen gyors posta 
Sept. 23-dikán viszsza érkezvén London
ba, olly hírt hozott onnét, hogy a’ Vám
háznál minden jegyző könyvek fel hány al
tattak ’s a’ városnak minden vendégfoga
dóiban vizsgálódások tétettek, de sem az 
útasnak sem azon Ney-Yorki hajónak, 
mellyen ezen útasnak megérkezése Lón-
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donban elhírlchetett, nem találtatott sem* Most már a’ Tschernigow Regement.
mi nyoma: mcijelvre nézve kivilágosodott, )e beli Murawjew-Apostól’ Öszszeeskíívé

sét illető törvényes vizsgálódások is elvé-.hogy a’ hírt olly ember terjesztette-el s 
írta a' Davi s '  kávéházában hií'ügeszteteit geztetfek, *s a’ részesekre kimondattak a 
levelet ki a’ Mexikói Obligálziók' betsit Hadi ítélőszék által az ő megbüntettetése-

v  y .  i  .  .  11  .  f /  i .  .  i  i  i  i

le akarta nyomni. Ezen Kávés már most 
íooo forintott tett-ki jutalmul annak szá
mára , ki ezen költött levélnek íróját fel
fedezi.

két illető ítéletek, 's a* Császár ezeket l,ö

Valami újabb levelek azt is írják Bo
livárról, hogy a' P e r u i  Országlási fő 
hatalmat, méff két esztendőre felvállalta

vetkezőképpen erőssítette-meg : „Az ő ele*
sett vezérjek’ Sergius Murawjew Apostol* 
legfőbb részes társai Báró Sotewjewnek, 
Sukinownak , és Mosulowskinek rangjok 
és nemességek elvétettetnek, kardjaik az 
ő Regementjeik előtt a' fejek felett ketté 
töretnek , *s aziitán ők magok W a s i l k o w  
városában ( R i e\v' táján , hol ezek az ősz.

volna, és tsak azután fogja a' Congreszszusl szeeskűvést gerjesztetté!.) a’ g-dik Osztály
de még eddig 

fundáltatott hír.
ismét öszsze gyűjteni 
ez is tsak olly alapon 
mint az ő megházasodása ; mind ezekről munkára küldettetnek. (A’ Hadiité'őszék

Kommandójának jelenlétében az akasztófa 
alá vezettetnek, ’s onnét azután •  • • »  Iörökös

Újabb tudósításokat kell várnunk.

O r o f z  .

Két Orosz fegyveres Osztályok a'Ge- árulóknak, neveiket

ezen hármakat halálra ítélte vala).
„Ugyan ezen akasztófára kell a* re- 

bellálás’ alkalmatosságával elesleknek: Kus- 
minnak, és Murawjew Apostolnak, mint

. minek*-felszegezni
nerális P a s qu e w i t s c h’ vezérlése alatt, utánna azok elébb a’ katona - laistrombót 
*s ezeken kívül még ío.ooo emberek, kik kitöröltetnek. (Ezek mind a’ nevezett Re-- 
Generális I l o w a i s k y  által vezéreltetnek, gementhez tartozó tisztek voltak). Hadnagy 
olly rendeléssel küldettettek-el a* Kauká- Bistritzky , rangjának és nemességének el- 
zusi határszél felé, hogy oda megérkez- vesztése után, és minekulánna a’ kardja
vén ott állapodjanak-meg, 's ott várják-el a' feje felett ketté töretik, maga bánya
a’ további rendeléseket. béli munkára Siberiába küldődik. Négy

Bizonyos tudósítások szerént Október' más tisztek, rangjoknak és nemességeknek 
első napjain várták a'Császárt és Császár- elvesztése után, mint köz emberek mész- 
nét ’s az egész Császári Famíliát Péters- sze-főldi Regementekhez küldettetnek; két

más tisztek és két Zászlótartók pedig tél 
esztendőre vár béli fogságra vitetnek. 
Végezetre a legbűnösebbeknek vagyonadó
ból, a’ kárávallott katona-ruházatok* árra ,
1070 Rubelekben, hivétettetik.

burgba víszsza
Az Orosz Csillagvizsgálók azt jöven

dölik ezen őszi tartós tiszta napokból, 
mint a’ jövő télnek előre elijesztő postá- 
jibol, bogy most ismét az 1812 dik esz
tendő béli rettenetes hideg tél fog elkövet
kezni. Más ahozértők is nagy hideget jö- A’ Moskaui Kereskedőség fényas ven-
vendőlneh , a nvelly legérezhettőbben Ja- dégséget adott. Sept. 18-dikán a' Katona- 
nuárius közepéén lógná magát kimutatni, ságnak, melyre a’ Császár minden itt je- 
s mennél későbbre állana-bé annál tartó- lenlévő Nagy Herczegek *s idegen Prin-
$#bb lenne. ezek, Követek, *s minden Regementeknek

Vezéreik és Stabális tisztjeik, egy al-tiszt*



aaúsága 5oo és szélessége

V fi ét köz emberek, kik a’ György Hitte.
rí líeresztjét hordják, tisztelettel meghí-
rakattak. Ezen alkalmatosságra a' katona*
gyakorió nagy épületet váloszlották vala
ki az Elöljárók, a’ melly épületnek hosa-

160 lábnyom,
*  W

'» ők ezt már azelőtt egy hónappal elkészí
tették vala. Közép része a* szálának , mely
nek hoszsza 240 lábnyom, dészkával, 's 
ezen felül posztóval vala béborittatva ; ’s 
a' falak arany paszamántos szőnyegekkel 
bévonattatva , cs sasokkal, hadi eszközök
kel, zászlókkal felékesiltctve. A’ szála’ két 
oldalai, mint kertek, virágzó és gyümöl
csöket termő narantz fákkal és virágokkal 
rakattak vala meg. A’ kertekben találtató 
sétáló utak, szép új zöldellő rástokkal vol
tak körül vétetve ’s puha homokkal behiin
tetve, melly a’ jelenlévő Felséges Vendé
geknek igen kellemetes szem-gyönyörköd
tetés gyanánt szolgált. A’ muzsikáló kar 
2oo személlyekből állott. A’ pohárköszö
nések a’ Császár O Felségiért , az egész 
Császári Házért ’s minden külső Országló 
Házakért tétettek.

pel, nékem alkalmatosságot nyújt a fra ,
hogy egy megküiömböztetett bizonyságát 
mutassam a’ 11.ged eránt való jóakaratom
nak; melyhez képpest az Arany Gyapjú 
Rendnek Czimerével ajándékozom - meg 
H.gedet; és ohájtom, hogy a* Princz a 
Mindenható Gondviseléstől még sokáig ma
radjon arra hivatlatva, hogy erántam való hű
ségének és szolgálatbéli buzgóságának azon 
bizonyságait mutathassa , mellyek eddig 
való pályáját díszesüették.

Kőit Bécshen Qkt. g diken 1826-ban.
F e r e n c *  m. p.

A  pénzfolyam at O 9
közép árr i

A’ Státus’ 5 p. Centes Obligátzióji 89 1 
Az 1820-béli sorsosok , i 3 1 i f z
Az 1821-béli hasonlók, n s  1
Béts városa 2 1/2 p. Centes Bankó Obligá* 

tzióji, 42 3y ’4 forint, keltek, mind C.ben. 
A’ Bankó Aktziák keltek io 5o 1/2 forinton 

Conv, Pénzben.

B e c s . M  a g y  a r O r s z á g,

Múlt tsötörtökön, e’ hónap 5-dikén, a' 
Toskánai Fő és Nagy Herczeg, F l o r e m  
t z i a  felé — Szombaton , Október 7-dikén, 
O Felsége és Fő Herczcgaszszonysága a' 
Pármai Herczegné, P á r m a  felé; ’s ugyan 
azon napon A n t a l  Szakszóniai K. Her
czeg és Hitvese T h e r é s i a Ő  Cs. Fő Her
czegaszszonysaga 
tak Béisből.

D r e s d a felé, elútoz

Császár és Király Ó Felsége illy Fel
séges Kézírást intézett az Udv. Hadi Ta
nát» Elölülőjéhez: — ,,

Ked vés Princz Hohenzollern!
„Az az ötvenedik esztendeji Szolgálati* 

íúbüéum , mpllyet Herczegséged ma inne*

Laistroma azon Országgyűlési tagok* 
nak, kik a’ közelébb említett három De* 
putátziókra kineveztettek:

I. A’ pénzállapotjának elrendelésére. 
A. A’ Mágnások Táblájától: Gróf Cziráky 
Antal O Exc.ja K. Kintstármester, a* De* 
putatio Elölülője. F. T. N. Nádasdi Ferenc» 
Váczi Püspök. Fő Ispányok; Gróf Pálífy 
Fidélis, Báró Eötvös Ignátz, M. Lánczi 
Jó’sef, Gróf Erdődy Károly; továbbá Be* 
dekovics Lajos, Gróf Teleky Jó’sef, Báró 
Pongrácz Jó’sef, ’s B. Mednányszky Aloys 
Urak. —  B. A’ Rendek’ Táblájától; a) A* 
Királyi Táblától Szent-Királyi László, Hor
váth Tamás és Luby Imre Urak; b) Hor
váth Ország’ részéről Kussevics Jó’sef és



Kukulycvich Urak Clcrusbol F. T. losváry Miklós., Dőry Vincenz , Rcpásy
Csausz, Kolosváry Sándor , Palugyay Imre, Leopold, Markovich András, Szemere 1st- 
Gr. Sermage Jó’sef Urak; d) A’ Vármegyék’ ván , P'őldváry Ferencz, B. Vécsey Miklós, 
részéről, Bartal György, Kubinyi Gáspár, Zombori Imre, B. Perényi Gábor, Mar- 
Páchv Imre , Pronay Jó’sef , Platby Mi
hály, Suchich Jó’sef, Nagy Pál, Nitzky

czibányi János, Horváth János, Báros Jó
’sef, Péli Gábor Urak ; e) A’ jelen nem

Jó’sef, Szegedy Ferencz, Bezerédy György, lévő Mágnások részéröl: Csiba Jó’sef, és
Kajdatsy Antal, Somsich Pongrácz , Végh 0
Ignácz. Vitéz János, G. Smidegg Fercncz, tót: Gyurkovich György , Amtmann Jó’sef 
Szerencsy István, Márjássy István, B. Or- Komlósy Dániel, és Urbán Ignácz Urak.

_  ^  i  i  r t  I  1  ■* 1 n  ^  .  1  . . . i i .  i  . .  .  i  .  •  x(A’ többi következik).czy Lőrincz , G. Csáky Sándor, Isaak Sá
muel, B. Perényi Sigmond, B. Stojka Im
re, RÖth Jó’sef, Bittó Albert, Jakabfíl Si
mon, Makó Lőrincz Urak; e) A’ jelenneni Po Sony b a n  e’ hónap’ 3 dikán est
lévő Mágnások’ részéröl: Lacsni Miklós, véli 7 órakor meghalt Méltóságos G a l- 
Csiba Ernest, Wachtler Berhard ; t) A’ K. g o  c z y  Antal Udvari Tanátsos Úr ’s a’ 
Szabad városok’ részéről: Wagner Ferencz, Sz. István K. Rendje’ Kitsiny Keresztese, 
Mukits Simon, Haske Sándor, Adamich régebben N. Posony Vármegyének több
András, Steindacker Jó’sef. esztendőkig volt Vicc-Ispánya, melly hosz

11. A’ Koronázási Ajándéknak felosztásá- szas hivatalában, mint emberek’ barátja 
ra. A. A’ Mágnások’ Táblájától Nádoris- ’s a’ szegényeknek igazi pártfogójok és se- 
]>ány O Cs. Fő Herczegsége, Előliilő; O gédjek, úgy esmertette meg magát, ’s e’- 
llerczegsége az Ország’ Prímása; Fő T. szerént érdemessé tette magát az őtet es» 
Belanszky Püspök Úr; Brunszvik O Exc. mérő ember-nyom’ háládására ’s áldá- 
ja az Ország’ Bírája ; Végh István O Ex.ja sára.
a’ Iioronaörző. Fő Ispányok: Batthyány G y ő r ö t t  Sept. 22-dikén guta ütés-
Fülön O Herczegsége; G. Eszterházy Jó- ben meghalt Nagyságos, és Fő Tiszteién- 
’séf Ó Ex-ja; M. Altnásy Jó’sef; Gr. Zichy dő P a i n t n e r  Mihály Antal Úr, Növi 
Ferencz; G. Szécsényi Ferencz; B. Forray Püspök, Rátóthi és Győri Prépost, a’ Nc- 
András ; Gr. Fekete Ferencz, G. Szeché mes Győri Káptalannak Kanonokja, Kirá- 
nyi István; G. Károlyi György, és Busan, lyi Tanátsos, és a’ Magyar Kir. Udvari 
Horváthországi Követ, Urak. — B. A’ Ren- Kancelláriánál volt Referendarius. Munkás 
dek’ Táblájától; a) K. Táblától: Végh An- élete 74 esztendőre terjedett.
tál Vice Országbírája ; Kárász Miklós Prot. S z o m b a t h e l y e n  Sept. 15-dikén
Not. ésB. Mikos Ferencz, Assessor; b)Hor- Fő Tisztelendő S z a b ó  Imre Ú r, Almádi 
váth Ország’ részéröl, Osegovics István; Apátur, a’ Szombathelyi Nemes Kápta* 
c) A Clerustol: Fo T. Urak, Frim, Sán- lannak Lectora, és Kanonolcja, a’ Sz. Theo
dor Imre, és Miskoltzy; d ) , a’ Várme- logiának Doctora , Németh-Újvári Fő Es- 
gyéktol; Uzovich János , Brogyanyi Gábor, perest, ’s a’ t. életének 80-dik , Kanonok- 
Just Ferencz, Gudits János, Palugyay Já- ságának 32-dik esztendejében elgyengűlés- 
nos, Huszár Imre, Pázmándy Dénes, Ko- ben meghalt.

Felelő: Panczel Dániel. Nyomtató: Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse Nro. 752)




